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;51 pudiera, sélo una vez, alcanzar verte en el €Capi-
tolio, para fodas estas cosas buenas! Es uno de mis
deseos mas vehementes.

Mis ideas titanicas, eran sdlo fantasmas (ue presa-
giaban época mas seria. Hallome bien metido en el
estudio de la figura humana, que es el rion plus wltra
de todo el saber y el trabajo del hombre. Mi estudio
preparatorio de la Naturaleza entera, sobre todo de la
Osteologia, me ayuda & dar grandes pasos. Ahora veo,
ahlora gozo lo més sublime que nos ha quedado de Ia
antigiiedad: las estatuas. Si; reconozeo que puede uno
estudiar toda su vida y' al ‘in podria exclamar: Sélo
ahora veo; solo ahora gozo! Estoy juntando cuanto
puedo para cerrar, sobre la Pascua, una cierta época
que ya mi vista aleanza ahora y no dejar i Roma con
decidido disgusto. Espero continuar en Alemania, cé-
modamente y profundizar, bastante despacio, algunos
estudios.

Aqui nos arrastra la corriente, desde el momento en
que entramos en la barcs,

RELATO.

Enero.

Cupido enganador, maligno mozo,
Por horas me pediste te acogiese.
{Cudintos dias posaste y endntas noches?
iX al fin te hiciste dueiio de mi casa!
Hasme arrojado de mi holgado lecho,
Paso en tierra la noche sollozando:
Mi hogar atizas, quémasme y consumes.
iTriste de mi! ;La provisidén de invierno!
Mis muebles, malicioso, trastrocaste,
Los busco como ciego y extraviado.
Por tu zambra no oir, pienso que el alma,
iPartio, dejando la eabania sola!

Sino se quiere tomar, al pie de la letra, esta pequena
cancion, ni figurarse aquel demonio gue generalmente
se llama amor, sino una tropa de espiritus activos, que
llaman, solicitan, llevan y traen el corazén del hombre
¥ lo turban por méviles separados, no dejara de inspirar

interés, de manera simbélica, el estado en que me en-
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contraba y que los extractos de mis cartas'y 1as narra-
ciones anteriores, dan & conocer claramente, S¢ me con-
cedera que debi hacer grandes esfuerzos para mante-
nerme contra tantos ataques, para no cansarme de mi
actividad y no hacerme perezoso en recoger.

Eecepcion de Ia Academia de los Areades,

Ya desde fines del afio anterior veiame sitiado por
una proposicion, que también consideraba resultado de
aquel desdichado coneierto, por el cual, de manera bien
ligera, nos habiamos despojado de nuestro ineéenito,
Tal vez habria otros motivos para que, de muchas par-
tes, tratasen de decidirme 4 que consintiese en mi ad-
misién como pastor de la Arcadia. Opliseme durante
mucho tiempo; al fin tuve que ceder complaciendo 4
mis amigos, que parecian dard la cosa particular im-
portancia.

Sabese, en general, 1o que es la Academia de los Ar:
cades; pero no serd desagradable oir algo més acerea
del particular.

Durante el curso del siglo XVII, la poesia italiana ha-
bia decaido por muchos estilos; pues hacia el fin de este
periodo le reprochaban, los hombres instruidos y-de
valer, que habfa prescindido en absoluto del fondo, 4 1o
cual se llamaba entonces—belleza interna.—También
censurabanle, en absoluto, lo referente 4 la forma—be-
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lleza externa.—Usando expresiones barbaras, versos
de insoportable dureza, figuras y tropos defectuosos,
sobre todo, hipérboles metonimias y metaforas sin tér-
mino ni medida, habian sacrificado completamente lo
agradable y dulce, que es lo que més gusta y mas vale
en la forma de una obra,

Aquellos escritores, convencidos de error, insultaron,
no obstante, como de costumbre, lo verdadero § bueno,
pretendiendo que sus abusos quedasen inviolables en
lo porvenir, cosa que no pudieron tolerar los hombres
ingtruidos y sabios; en el afio de 1690, uniéronse cierto
nimero de personas enérgicas y prudentes, poniéndo-
se de acuerdo, 4 fin de entrar en otro camino.

Queriendo que sus asambleas no llamasen la aten-
cion, ni dieran prefexto 4 reacciones, se reunieron al
aire libre en los jardines, bastante numerosos en el
reeinto de Roma. Ganaron al acercarse mas & la Natu-
raleza y respirar, en el puro ambiente, el espiritu pri-
mitivo de la poesia. Allf, en lugares amenos, se ten-
dian sobre el césped, sentdbanse sobre restos arquitec-
témicos ¢ bloques de piedra, sin que & los Cardenales
que entre ellos se encontraban, se les hiciese mis dis-
tineién que un blando cojin. Hablaban de sus convie-
ciones, de'sus maximas y proyeetos, tratando de hacer
revivir, mediante lecturas poéticas, el espiritu dela an-
tigiedad y el de la noble escuela toscana. «;He aqui
nuestra Arcadials exclamé en su entusiasmo alguno
una vez. De ahi vino el nombre de la Sociedad y el
cardcter idilico de sns estatutos. No quisieron ponerla
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bajo la direccion de ningin Grande influyente; no qui-
sieron Jefe ni Presidente. Un Custodio debia cerrar y
abrir log dominios de la Arcadia y, en caso necesario,
lo asistiria un Consejo, elegido entre los més antiznos.

Es justo mencionar aqui el nombre de Crescimbeni

que puede considerarse como uno de los fundadores, y

que desempend el oficio de primer Custodio durante
muches afios, muy lealmente, velando siempre para
que se depuraze y mejorase el gusto, y sabiendo recha-
zar, cada vez mis lejos, la barbarie.

Sus didlozos sobre la Poesia volgare; que no debe
entenderse poesia popular, sino poesia que conviene 4
un pueblo, cuando la cultivan talentos verdaderes deci-
didos y no la desfiguran caprichos ¥ singularidades de
cabezas mal organizadas; sus dialogos, donde expone
la mejor doetrina, son evidente fruto de las conversa-
ciones de la Arcadia, y muy importantes, comparadosa
nuestros modernos esfuerzos estéticos. En este sen-
tido, merecen asimismo toda nuestra atencién las poe-
gias que publicé de la Arcadia, Nos permitiremos sélo
las siguientes reflexiones. Estos estimables pastores,
estableciéndose al aire libre, sobre la verde hierba;
pengaron acercarse mis 4 la Naturaleza, cosa que sue-
le abrir al amor y 4 las pagiones el corazdén del hombre,
Aliora bien; la sociedad se componia de senores sacer:
dotes y ofras personas respetables, gue no podian en-
trecarse al amor de aquellos triunviros romanos y que
lo prohibieron de exprofeso. Siendo el amor indispen-
sable al poeta, no les quedd otro recurso que tornarse
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a‘aquellos deseos’espiritaales y hasta cierto punto pla-
tonicos, y entrarse por las alezorias; con lo ecual sus
versos tuvieron un caricter digno y particular, v ade-
mis los pusieron en las huellas de sus ilustres prede-
eesores Dante y Petrarca.

Cuando' llegué & Roma, aquella Sociedad contaba
precisamente cien afios de vida, y aunque cambiando
muchas veces de residencia y de sentimientos, conser-
vaba su forma exterior con decoro, sino con gran apa:
riencia, y no dejaban permanecer en Roma extranjero
de alguna significacién, sin instarle 4 que se hiciese
recibir, y habia tanto méis motivo, cuanto no hastaban
sus niGdieos recursos & sostener el guarda de lag poéti
cas tierras.

La ceremonia pasé de la manera sizuiente: En las
antesalas de un edificio decoroso presentironme 4 un
eclesidstico, persona de importancia, y dieronmelo 4
conocer como fiador y padrino. Entramos en una gran
sala, ya bastante animada, y nos colocamos en la pri-
mera fila de sillas, enfrente de una tribuna levanta-
da en el medio. La entrada de la concurrencia aumen-
taba, y en el gitio vacio, & mi derecha, vino 4 sentarse
un-anciano de mily buena figura, que en sa traje y en
¢l respeto que le demostraban, creflo Cardenal. El Cus-
todio, desde la tribuna, pronuncié un discurso de in-
trodaceién y lamé a diferentes personas que leyeron

trabajos en prosa y vergo. Después de transcurride en
ello bastante tiempo, el Custodio pronuneid un diseurso
que omito, porque deefa lo mismo que el diploma que
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me entregaron y cuyo texto pienso dar aqui. Acto'sé-
¢uido fui nombrado formalmente miembro de la Socie-
dad y recibido y Teconocido con ruidosos palmoteos.

Enfretanto, mi padrino y yo nos habiamos puesto en
pie y saludabamos haciendo grandes reverencias: Bl dijo
un diseurso bien pensado, no demasiado largo y muy
oportuno, seguido otra vez de unanimes aplausos.
Cnando se restablecié el silencio, tuve ocasién de dar
gracias en particular 4 cada nno y hacerle mis cumpli-

dos. El diploma, que recibi al dia sicuiente, va a con-

tinnacion, y como én eualquier ofro idioma perderia

su caracter, cito el original. Traté de dejar al Custodio

o' mas contento posible de su ayudante de pastor.

NIVILDO AMARINCIO CUSTODE GENERALE D ARCADIA

Trovandosi per avventuraa bearele sponde del Jebhro
uno diquei Genjdi prim'Ordine ch'oggi fioriscono nella
Germania qual’e I'Inelito ed Erudito Signor De Gothe
consigliere attuale diStato di Sua Altezza Serenissima
il Duea di Sassonia-\ eimar, ed avendo celato fra noi
com filogofica moderazione la chiarezza della sua Nas-
cite, de suoi Mimsterj e della virti sua, non La potuto

seondere la lace, che hanno sparso le sue dottissimi
inzioni tanto inProsa ch’in Poesia, per cui si € reso

a tutto il Mondo Letterario. Quindi essendose
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compiaciuto il suddetto rinomafo Signor De Gueethe
d'intervenire in una delle pubbliche nostre Accademie
appena Egli comparve, come un nuovo astro di Cielo
straniero tra le nostre selve, ed in una delle nostre Ge-
nizli Adunanze che gli Arcadi in cran numero conve-
cati co'segni del pirsincero ginbilo ed applauso vollero
distinguerlo come Autore di tante celebrate opere, con
annoverarlo a viva voce tra i pin illustri membri della
loro Pastoral soeietd sotto il nome di Megalio, e vollero
altresi assegnare al Medesimo il posseszo delle Cam-
pagne Melpomenie Sacre alla Tragica Musa dichiran-
dolo concid Pastore Arcade di Numero. Nel tempo
stesso il Ceto Universale commise al Custode Generale
di registrare I' Atto publico e solenne di si applaudita
anpoverazione tra i fasti d'Areadia e di presentare al
Chiarissimo Novello Compastore Megalio Melpomena
il presente diploma in segno dell'altissima stima, che
fa la nostra Pastorale Letteraria Repubblica de'chiari
e nobile ingegai & perpetoa memoria. Dato dlla Ca-
panna del Serbatojo dentro il Bosco Parrasio alla Neo-
nemia di Posideone Olimpiade DECXLI Anno II dalla
Ristorazione d'Arcadia. Olimpiade XXIV. Anno IV.
(ziorno lieto per (Generale Chiamata.

NiviLpo AwsaArinzio, Custode Generale.

El sello tiene una corona, CogriMBo,
mitad de laurel, mitad de Mevicron1o, / Sotto
pino: en el medio una ]"!.nnlunn’l-‘.\ Custodi.
flauta de Pan; debajo Egmto,

Gt ARCADE.
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KFebrero.
CORRESPONDENCIA.
Roma 2 de Febrero de 1788,

;Qué 4 pusto estaré el martes 4 la noche, cuando los
locos se queden tranquilos! Es horrible pesadez vera
Ios demds hacer desatinos, no estando contagiado.

Prosezuf mis estudios todo lo posible. Claudina'ade-
lanta también, y si todos los genios no me rehusan su
ayuda, de hoy en ocho dias enviaré el tercer aeto ‘a
Herder y habré sidlido del tomo guninto. Ahora“ surge
una necesidad, en la cual nadie puede aconsejarme ni
prestarme ayuda. Tasso tiene que volverse 4 hacer de
nuevo: lo hecho no me girve. Ni lo puedo terminar
segiin ‘estd, ni rechazarlo todo. ;Trabajos que Dios'dada

los hombres!

El tomo sexto contendra proi.\ah]ememe Tass, [ila,

Jery ¥ Baetely, todo refundido, de manera’ que no los ¢o-
nocerd nadie. Al mismo tiempo volvi 4 mirar mis pe-
quefios poemas, pensando en el tomo octavo, que apa-
recers tal vez antes del séptimo. jQué cosa tan extrana
es hacer asi el Summa Summarun de nuestra vida!
;jQué pocas huellas quedan de una existencia!

Agquime agobian las tradneeciones de Werther, mos-
trandomelas y preguntindome cudl serd la mejor y si
todo aquello es verdad; es una plaga que me persegui-

ria hasta la India.
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Roma 9 de Febrero

Adjunto va el tercer acto de Clauding; deseo que te pro-
porcione, al menos, la mitad del gusto que & mi me ha
dado terminarlo. Conocedor de las necesidades del tea
tro lirico, traté de facilitar, haciendo sacrifieios; el tra-
bajo. del compositor y del actor. La materia que se ha
derecamar necesita tener los hilos largos, y en una Gpe-
ra.ecomica hay que tejer en absoluto, como Marli. Sin
embargo, ésta, al igual de Erwin, la he cuidado un
poco para la lectura. En fin, hice lo que pude.

Me estoy muy callado y tranquilo, dispuesto, confor-
me dije, & obedecer & la primera llamada. Soy demasia-
do viejo para las Artes pldsticas; si he metido también
mas ¢ menos mi cucharada, fué nna sola vez. Mi sed se
ha apagado. Estoy en el verdadero camino del estndio
y la observacién; pacifico y sobrio es mi goce; dadle
vuestras bendiciones. Ahora, nada me interesa sino
terminar mis tres iltimos tomos; Luezo le tocara a
Wilhelm, ete.

Roma 9de Febrero de 1755,

Los locos hicieron lunes y martes lo.que se llama un
ruido en regla, sobre todo el marfes & la noche, que
llegé al colmo el furor de los moccoli. E1. miércoles se

dieron gracias & Dios y 4 la Iglesia por la cuaresma. No
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asisti & ningnin festin (asi llaman 4 las redoutes). Estoy
todo 1o ocupado que mi cabeza resiste. Aecabado el
quinto volumen, ocipome en algunos estudios artizti:
€08 y enseguida iré al sexto. Lei estos dias el libro de
Leonardo da Vinei Sobre la Pintura y ahora compren-
do por qué nunea pude entender palabra de &L

iOh qué felices encuentro & los espectadores! [Se
creen tan entendidos y estan satisfechos de si mismos!
Ignal sucede 4 los aficionados, 4 los conocedores. No
puedes fizurarte gonte mds sin aprension, mientras
que el verdadero artista siempre se encuentra desalen-
tado. El otro dia, oyendo formular juicios a4 un hombre
queno trabaja, senti tal repugnancia que no puedo
expresarla. Un diseurso agi, me pone malo como el
humo del tabaco.

Angelika didse el gusto de comprar dos cuadros, uno
del Ticiano y el otro de Pariz Bordone, ambos:de mu-
cho preeio. Muy rica, no gasta su renfas y Ias aumenta
cada ano su trabajo; hace muy bien en procurarse esas
safisfacciones, que estimulan suo fervor de artista. Des-
de el momento que tuvo los enadros en su casa, prin

cipi6 4 pintar de manera nueva, ensayando el modo de

apropiarse algunas cualidades de aquellos maestros.

Es incansable, no séle en trabajar, sino en estudiar.
Causa placer ver en su compaiiia cosas de Arte.
Kayser lleva también su obra como verdadero artis-
ta. Sa musica de Eymont adelanta mucho: Atin noilo
he oido todo y paréceme cada cosa muy adecuada al

pensamiento final,
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También puso misiea a Cupido ehganador, malig-
no mozo, ete. Te Jo enviod fin de que, recordandome,
lo cantéis 4 menudo; es mi cancién favorita.

Tengo la cabeza desordeaada de tanto escribir, hacer
¥ pensar. No me hago mds sabio; exijo demasiado’ de

mi mismo y me impongo demasiada carga.

Roma 16 de Febrero

Hace algin tiempo trédjome el correo de Prusia 'una
carta de nuestro Duqgue: la més amizable, grata, buena
y amable del mundo. Pudiendo escribir con libertad,
me exponia toda la situacién politica, la suva y otra
poreidn de cosas més. Respecto de mi se ha expresado

de la manera mis afectuosa

Romna 23 da Febrero,

Esta semana ocurrié un acontecimiento que ha en-
tristecido 4 toda'la colonia artistiea. Un francés llama-
do Drouet, joven de veinticinco anos, hijo anico de una
madre muy carifiosa, rico, guapo, bien édncado, que
entre todos los diseipulosera el que daba mejores es-
peranzas, ha muerto de viruelas. Es un duelo general.

He visto en su estodio desierfo, de tamano natural, la
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figura de un Philocteto que calma el dolor de su heri-
da haciéndose aire con el ala deun ave de presa que
acaba. de matar. Es cuadro muy bien pensado y bien
ejecutado, pero no est concluido,

Me aplico y estoy satisfecho y espero lo porvenir,
Veo claro todos los dias que he nacido para la poesia
¥ que en los diez afios, 4 lo sumo, que me quedan ‘de
poder trabajar, deberia ejercitar esta especialidad ¥y
haria ain algo bueno, puesto que muehas veces, sin
gran estudio, el fuego de la juventud me ha servido.
De mi larga estancia en Roma saqué la’ ventaja de re-
nunciar al ejercicio de lag Artes plisticas.

Angelika hizome el cumplido de decirme que conoce
pocas personas en Roma que vean mejor en las Artes
que yo. Sé muy bien dénde no veo y qué es lo que no
¥e0, Y que hago siempre progresos y lo que habria que
hacer para ver cada vez mis lejos. En fin, consegui ya
mi objeto en una cosa que apasionado deseaba, y era
no palpar eomo ciego.

Te enviaré en-la primera earta unos versos,—Amor,
pintor de paisaje,—y les deseo buena suerte, Traté de po-
ner en cierto orden mis pequenos poemas. Parece cosa
singular. Los dedicados 4 Hans Sachs y 4 la muerte de
Miedings, cierran el tomo octavo y mis obras por ahora,
Si me llevan 4 deseansar junto 4 la Pirdamide (1), estos
dos poemas podrén servirme de oracién fiinebre.

(1) La Piramide de Cestins, donde astaba el cementario pro-
testante,
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Mafiana temprano tenemos capiila Papsl y principia
la apdieidn de la famosa musica antigua, que luego, en
la Semana Santa, se eleva al mayor grado de interés.
Iré la manana de todos los domingos, animado & cono-

cer ese estilo. Kayser, que lo estudia en serio; me ex-

plicari su sentido. En cada correo esperamos un ejem-
plar de la miisica del Jueves Santo, gue Kayser dejé

en Zurich. Primeramente lo tocard en el clavecin y

luego lo.oiremos en la capilla.




